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Prefeitura de Anjo Classe de pais e filhos estrangeiros

Anjo City Child Care Salon for foreign parents

Anjo City Child Care Salon Eara sa mga dayuhang magulang
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Hoi dam nubi day tré cho bs me va bé danh cho ngusi nuwéc ngoai thanh phs Anjo

PN <UAD

BITEULCBALED. REEKSED. 3

ANAYA

;cﬁ-cz»:rr—w_mzunwaﬁﬁ-wnﬁzﬁ WLzT. vn/aaqn-c
BToHEELEDTEB B E—EICHEDELLD

22

(N

Lo L&

Through this salon, together let's create a place where parents and children can play happily, make friends,and consult

about raising children.

Vamos criar um ambiente onde pais e filhos possam brincar alegremente na sala de aula, fazer amigos e consultar sobre

como criar os filhos juntos.

Sa pamamagitan ng salon, sama-sama tayong lumikha ng isang lugar kung saan ang mga magulang at bata ay maaaring
maglaro ng maligaya, makipagkaibigan, at kumonsulta tungkol sa pagpapalaki ng mga anak.
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Dén véi busi hoi dam, bs me va bé cé thé cung nhau choi dua thich thd, két ban, thao luan vé van denudiday tré véi nhirng

cip bé me khac.
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About nutrition of children
Sobre a nutricdo para as criangas
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Tungkol sa nutrisyon ng mga bata
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Easy to make lunch box meals that children enjoy!

*For preventing the spread of infection, paper clay is used
instead of real things.

Obento pratico que as criancas irdo gostar!

*Para prevencdo de doencas transmissiveis, ndo usaremos
alimentos de verdade

Mga madaling lutuin na pagkain na maaaringi-baon at
ikatutuwa ng mga bata!

*Hindi gagamitin ang totoong pagkain para makaiwas ng
infection
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Com hép gidn don cho bé yéu hanh phuc!

*PE& ngan ngura sy lay lan cda nhiém trung, thec pham thyc
té sé khong dwoc sir dung.
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Let’s learn how to wash your hands in a fun way!
Vocé também poderd experiénciar como lavar as maos de
modo divertido.

May praktis para sa masayang paghuhugas ng kamay
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Hay thyc hanh cach rra tay ding va thu vi.

541 (¥0)/Free/Grat(ito/ Libre/$:88/mi&n phi | &5

S

50U
HEF/Date/Dia

/Ang petsa at oras/EglE)/Thoi gian |

RA  HD E5&£5 U

20215515105 (HiEH)
10:00~12:00
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Hekishin Galaxy Plaza (Bunka Center)
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2F Cooking room/Sousaku katsudou-shitsu
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Portuguese and Filipino interpreters are available.

Temos tradutores de Portugués e Tagalo.

Mangyaring makipag-ugnay sa amin nang maaga

kung mayroon kang mga alalahanin tungkol sa mga alerd
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Children with foreign roots (from 0 to 10 years old) and parents (About 10 pairs)
Pais e filhos que possui descendéncia estrangeira da faixa etaria de 0~10 anos.
(Aproximadamente 10 pares de grupo.)
Ang mga batang may dayuhan magulang(mula 0 hanggang 10 taong gulang)

at kanilang mga magulang Mga 10 pares
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Cac bs me va bé tir 0 dén 10 tuéi cé géc la nguou nuéc ngoai.(Khoang 10 gia dinh)
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Please apply to Anjo City Government Office Citizen Collaboration Section via telephone / FAX / email by Tuesday, January 5, 2021.
(Questions you will be asked: @Name of person coming to the event, @Age of child @Address @Phone number @Nationality)

Ligar, mandar Fax ou E-mail a Prefeitura de Anjo na secao de colaboragdo do cidaddo, até 05/01/2021 (Terca) .
(O que sera questionado) : @Nome de quem participara do evento @Idade da crianca @Endereco @Telefone @Nacionalidade

Mangyaring mag-aplay sa Anjo City Government Office Citizen Collaboration Section sa pamamagitan ng telepono / FAX / email
hanggang Martes, ika-5 ng Enero 2021.(Mga tanong na hihilingin sa iyo: @Pangalan ng taong darating sa kaganapan @Edad ng bata
©Address @Telepono bilang ®Nasyonalidad)
BT 2021 1 A58 (BD) B, @EdEE/ FAX/BFHMERighEBRT RilshREL FiE.

(WEER : OSINEESZ OSI/LEFE OFFT OBRIESHE OE4E)
Thei han dang ki dén hét ngay 5/1/2021 (th¢ ba), Hay dang ki dén bs phan hgp tédc cong dén thanh phé Anjo bing cach dien
thoai/FAX/mail. (Néi dung can cung cap: @Tén ngudi dén tham dv @Do tusi cia dra tré @Dia chi @S6 dien thoai ®@Quéc tich)
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Anjo City has the facility for Telephone Interpreter!
Do not hesitate to ask for assistance if needed!= [0566-71-2299]

Na prefeitura de Anjo,fazemos tradugao por telefone!
Qualquer davida, entre em contato!=» [0566-71-2299]

Maaari ng gumamit ng Telephone Interpreter sa Munisipyo ng lungsod ng Anjo!
Tawagan ang numerong ito!=» [0566-71-2299]

RITRATEEIERIE | NREABEERMSIERMAE | = [0566-71-2299]
Tai toa thi chinh thanh phé Anjo cé thé sir dung phién dich tryc tuyén thong qua dién thoai hoic video!

Hay st dung khi khéng hiéu ban nhé!=» [0566-71-2299]
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® Please wear a mask.
@ Use mascara.
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8:30~17:15
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@ Please be careful not to be infected with the novel coronavirus disease!
@ Tome cuidado para ndo ficar doente com o novo coronavirus!
® Mag-ingat para hindi magkasakit sa new corona virus!
O B IEAER HIEIAREHRR |
@H3y can than dé khong bi bénh do virus corona chang méi.
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® Please measure your body temperature before coming to the
event

® Mede a temperatura do seu corpo.

@ Alamin ang temperature ng katawan
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@ Xin vui Iong do nhiét do co thé trusc khi di kiém tra sic khée
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® Mag suot tayo ng Mask
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@ Xin vui Iong deo khau trang




